
Installation of 
ZEBRA & BLINDS
with regular cassette
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You will need...

With your blind, you will receive the following hardware:

*Make sure your hands
are clean before handling

the cassette

*Each bracket must be
opened towards the front.

• 2 to 4 swivel brackets
• Same amount of screws

• A square screwdriver
 • A measuring tape
• A pencil

Install the blind.

Assess the depth to clear obstacles (mark it
with your pencil)

Adjust the desired position with the chain.

Install swivel brackets approximately 3 to 4" from the
edge of the frame.
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4 Then lower the blind to the desired height and
install the chain safety tensioner, applying slight
tension to the chain.

GREAT WORK !



Installation de 
ZEBRA & TOILE
avec cassette régulière
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Vous aurez besoin...

Avec votre store, vous recevrez la quincallerie suivante:

*Assurez-vous que vos mains
soient propres avant de

manipuler la cassette de la toile.

Chaque support doit être
ouvert vers l’avant.

• 2 à 4 supports pivotants
• Nombre équivalent de vis

• D’un tournevis carré
 • D’un ruban à mesurer
• D’un crayon à mine

Fixez la toile (ne pas dérouler le store)

Évaluez la profondeur pour dégager les
obstacles (faire une marque avec votre crayon)

Déroulez la toile à la hauteur désirée.

Vissez les supports pivotants à environ 3 à 4" du bord du
cadrage.
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4 Abaissez le store à la hauteur souhaitée et
installez le tendeur de sécurité de la chaîne, en
appliquant une légère tension à la chaîne.

BON TRAVAIL !


